


User Manual

QOur products have been designed and manufactured in such a way to ensure
that all quality, functionality and aesthetic requirements are met. We would
like to congratulate you on the purchase of this great product and wish you
a pleasant experience with it.

Electric radiator
Guide to safe installation and use.

1. Do not install the heater under an electrical socket point.

2. Your electric heater should be filled with a carefully measured amount of
liquid. In the case of loss of heating medium, or in any other case which
demands its supplementation, contact your supplier.

3. The device is not equipped with an external temperature controller *).

Do not use the device in a small room if unsupervised disabled or inca-
pacitated individuals are inside it. Only use the device if those individu-
als are under constant supervision.

*) Does not apply to selected models. Ask your supplier for details.



. Electric heater is not a toy. Children under the age of 3 should not be al-
lowed within close proximity of the device without the supervision of an
adult.

Children aged 3 to 8 should only be allowed to operate the heater when
it has been properly installed and connected. The child must be under
adult supervision or have been trained to safely operate the device while
understanding the risks.

. Note: Some parts of the radiator can be very hot and can cause burns. Pay
special attention to the presence of children or people with disabilities.

. Ifthe device is used as a clothes and towel dryer, ensure that the fabrics
drying on it have only been washed in water, avoiding contact with any
harsh chemicals.

. To ensure the safety of very small children, install the electric dryer so
that the lowest tube is at least 600 mm above the floor.

. The device should only be installed by a qualified installer in accordance
with the applicable regulations regarding safety and all other regulations.

. Allinstallations to which the device is connected should comply with reg-
ulations applicable in the country of installation and use.

10. Extension leads or electric plug adapters should not be used in order to

supply power to the heater.
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11. While connecting the radiator to electricinstallation ensure that the cur-
cuithas a 30 mA residual-current circuit breaker and an appropriate over-
current circuit breaker. With the permanent installation (cable connec
tion without plug) it is also mandatory to provide an omnipolar cut-off
switch with @ minimum contact opening of 3 mm for disconnecting the
device on all poles.

12. The device version labelled PB can be installed in bathrooms in zone 1,
as defined by applicable law, subject to any additional regulations con-
cerning electrical installations in wet areas.

Other versions of the device can be installed in Zone 2 or beyond.
13. The device is recommended for use solely as described in the manual.

14. Ensure that the heater has been installed on a wall in accordance with
its installation manual.

15. Please forward this instruction manual to the end user.







Electric Heating Element
Safety requirements — installation

1. Fittingand connection of the heating element should only be performed
by a qualified installer.

2. Connect the unit to a sound electrical installation (see the ratings on the
heater).

3. Switching on the heating element in the open air to test the device is per-
mitted for a maximum of 3 seconds.

4. Never test a heating element that is already in- stalled. Do not turn the
heating element on in an empty radiator!

5. Ensure that the power cord does not touch the hot parts of the heating
element or radiator.

6. Before installing or removing the device, make sure it is disconnected
from the power source.

7. Do not open the device — any interference with internal components
will invalidate the warranty.

8. The heating element’s power output must not exceed the radiators pow-
er output for the parameters 75/65/20° C.



9. The pressure in the radiator should not exceed 10 atm. Ensure that an
air cushion is preserved in electric radiators. In central heating systems,
leave one valve open to prevent pressure build up due to the thermal
expansion of the liquid.

10. The device is intended for home use only.

11. Fitting and Installation of the device must be carried out in accordance
with all local regulations for electrical safety, including installation within
permissible locations only. Observe bathroom electrical zone regulations.

Safety requirements — use

1. The heating element must be fully submerged in the heating liquid dur-
ing its operation.

2. Regularly check the device for damage to ensure it is safe to use.

3. Ifthe power cord is damaged the device should not be used. Unplug the
device and contact the manufacturer or distributor.

4. Do not allow flooding into the heating element casing.

5. Do not use the heating element in heating systems where the water tem-
perature exceeds 82°C.
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6. The heating elementand radiator can heat up to high temperatures. Please
be cautious — avoid direct contact with the hot parts of the equipment.

7. Do not open the heating element casing.

8. Inthe central heating system, always make sure that one valve of the ra-
diator remains open.

9. Ensure that minors aged 8 and above or those with a physical or mental
disability are supervised if operating the device.

10. The device is not a toy. Keep it out of the reach of children.

11. The device must be disconnected from the mains during cleaning and
maintenance.

12. Cleaning of the equipment by children under 8 years of age is only per-
mitted under appropriate supervision.




Intended use of device

The heating element is an electric device Heating element power output should be
intended solely for installation in radiators ~ matched with radiator output for parame-
(standalone or connected to the central ters of 75/65/20°C

heating system).

Technical information

Model markings
(power cable type):

Type of electrical connection:

Heat outputs available:
Power supply:

Insulation class:

Towel rail connection thread:

Casing protection class [IP]:

Length of heating element:

PB (Straight cable without plug) *
PW (Straight cable with plug)
SW (Spiral cable with plug)

Y: MEG, MOA, MOA IR, REG 3, DRY
Z:REG 2

120, 200, 300, 400, 600, 800, 1000, 1200 [W]
230V /50 Hz

Class |

G1/2"

IPx4: MEG
IPx5: REG 2, REG 3, MOA, MOA IR, DRY

120200300 | 400 | 600 | 800 |1000(1200 [W]

31512751300133513651475 | 565 | 660 [mm]

* Device intended to be connected permanently to the system
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Installation or removal

Detailed information demonstrating the dif-
ferent ways of installing or removing a radi-
ator heating element is available from the
manufacturer or importer (see footnotes at
the end of the manual). Below we list some
basic requirements and principles which
must be followed to ensure long term, re-
liable operation of the product.
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When installing the heating element hor-
izontally, the single tube (capillary) where
the temperature sensor is located, should
be positioned to be as close to the bottom
of the radiator as possible.

Before installation or first use:

1. Read the chapter Safety requirements
— Installation.

2. Fit the heating element using the cor-
rect spanner (size § 22).

3. The heating element must be installed
at the bottom of the radiator, perpen-
dicular to the radiator pipes, while pre-
serving space for the proper circulation
of the heating medium.

4. Use a suitable heating medium for fill-
ing the electric radiator, i.e. (water, spe-
cial products based on water and glycol
for use in central heating systems, or oil
which complies with the requirements
of the manufacturer of the radiator and
heating element).

5. Check the distances between the indi-
vidual heating element tubes and bend
if necessary.

2-3mm



6. Do not switch the heating element on if
itis not fully immersed in radiator heat-
ing medium.

7. Make sure an adequate air cushion is pre-
sent to protect against excessive pressure
build up within the heater (always leave
one of the radiator valves open).

8. When filling the radiator with hot liquid
insure that the liquid temperature does
not exceed 65°C.

9. Follow the subsequent guidelines when
connecting the electrical installation:

a. Brown wire — live connection to the
circuit (L).
b. Blue wire — connect to neutral (N)

c. Yellow & green wire — earth con-
nection (PE).

10. Before filling the radiator with heating me-
dium, ensure that the heating element is
fitted properly and that it is water tight.

11.1n central heating installation radiator
must be fitted with the valves enabling
disconnection of the radiator from the
rest of the system.

12.The temperature of the heating agent
in the central heating system must not

exceed 82°C!

13. For detailed installation hints — see the
last pages of this manual.
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Notes prior to removal:

1. Before dismantling permanently, discon-
nect the heating element from the mains
and ensure that the radiator is not hot.

2. Beaware. Aradiator filled with liquid can
be very heavy. When moving the radia-
tor, ensure that you take the necessary
safety precautions.

3. Before disassembly, close the appropri-
ate valves and drain the radiator com-
pletely to avoid causing any damage.

X

This product should not be disposed of as
general waste but should be brought to the
appropriate collection point for re- cycling of
electric and electronic devices. This informa-
tion is provided by the sign on the product,
user manual and packaging. Information on
the appropriate point for used devices can be
provided by your local authority, product dis-
tributor or the store from where the product
was purchased. Thank you for your effort to-
wards protecting the environment.

Product disposal



Maintenance

e Before performing maintenance, always
unplug the unit from the mains system.

e Periodically check the fluid level in the
radiator and ensure the heating element
is completely submerged.

e (Clean the product with a dry or damp
cloth. If necessary, use a very small
amount of detergent, ensuring that it
contains no solvents or abrasives.




MOA

temperature regulation

dryer function

turn on/off button

Turning the device on with the ® button will
result in the radiator heating up to the set
temperature. After reaching the set temper-
ature the device will turn off and on regular-
ly in order to maintain the set temperature.

The construction of the device as well as
the physical characteristics of the heating
agent inside the radiator, influence the way
in which the heat is distributed — the tem-
perature of the bottom pipes on the radiator
(especially the two located at the very bot-
tom of the radiator), may be lower than the
temperature of the remaining parts of the
radiator — this is a normal phenomenon.

Temperature increase

In order to increase the temperature of the
radiator, press @ once or several times as re-
quired; the correct number of diodes will
start blinking. The last blinking diode indi-
cates the set temperature, whilst the last di-
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ode which shines constantly, indicates the
current temperature. The remaining diodes
will start shining constantly on reaching sub-
sequent temperature levels.

Temperature decrease

In order to decrease the temperature of the
radiator, press © once or several times as re-
quired; the corre ct number of diodes will
start blinking. The last diode, which shines
continuously, indicates the set temperature
whilst the last blinking diode indicates the
current temperature. The remaining diodes
will start fading on reaching subsequent tem-
perature levels.

Anti-freeze function

When the device is off and the temperature
surrounding the temperature sensor drops



to below 6°C, the device will switch on au-
tomatically. This is to prevent the heating
agent inside the radiator from freezing. The
activation of Anti-freeze mode is indicated
by the blinking of the middle diode.

Dryer function

The Dryer turns the device on for 2 hours,
e.g. in order to dry a towel. After this peri-
od of time the device automatically switch-
es to the mode to which it was set before
the dryer mode.

Dryer function can be activated during heat-
er operation by pressing ® button. You can
now freely adjust desired temperature lev-
el (buttons ® and ©). After 2 hrs heater will
revert to the previous setting (before dryer
function activation). To use 2 hrs timer heat-
ing element must be switched off. Switch it
on by pressing ® button. After 2 hrs heater
will switch off automatically.

Press ® button at any time to interrupt the
dryer mode.

Calibrating the temperature span

The standard temperature span of the heat-
ing element is 30-60°C. It is possible to in-
crease or decrease that span by setting
a maximum temperature of between 45°C
and 65°C, (minimum temperature of 30°C

stays unchanged). This allows the user to
achieve a maximum temperature which is
higher than the standard or to effectively
heat a space with the device during lower
surrounding temperatures.

Example: for the temperature regulation
span of up to 45° C (30-45° C) modification
by one step (one diode), means increase/
decrease of temperature by 3.75°C, while
for the temperature regulation span of up
to 65°C (30-65° C) modification by one step
means increase/decrease by 8.75°C.
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In order to modify the temperature span,
unplug the device and plug it back in, while
pressing ® button. A single diode will start
blinking on the display panel. Use ® and ©
buttons to set one of the 5 possible maxi-
mum temperatures. The first diode stands
for 45° C. The following diodes refer to the
following maximum temperatures: 50°C,
55°C, 60°C and 65°C.

After selecting the new temperature span
press on/off button to store the new settings.



Warranty terms & conditions

1. The subject of this warranty is a Terma
electric heating element with control
head. The product name and charac-
teristics are specified on the packaging.

2. Byaccepting the device on purchase, the
Client confirms that the product is of full
value. The Client should immediately in-
form the Seller of any discovered faults —
otherwise it will be understood that the
Product was faultless at the time of pur-
chase. This refers especially to any faults
or damages of the control panel case.

3. The Warranty for period for the Product
is 24 months from the date of purchase,
but no longer than 36 months from the
date of production.

4. The proof of purchase (receipt, invoice,
etc.) constitutes the basis for warranty
claims. Lack of the proof of purchase al-
lows the manufacturer to reject a war-
ranty claim.

5. This warranty does not cover any faults
and/or damages caused by:

— incorrect (not in accordance with
the manual) installation, use or
disassembly,

— incorrect use of the heating ele-
ment (i.e. for any purpose that is not
specified by the Manufacturer as in-
tended for this type of product),

— unqualified persons tampering with
the product,

— customers after the purchase.

. The Central Heating installation should

be fitted with lock-shield valves, ena-
bling disassembly of the radiator or the
heating element and its control head
without the necessity of emptying the
whole system of the heating agent. Any
problems or expenses arising from the
absence of lock-shield valves in your in-
stallation cannot be used as grounds for
any claims against Terma.

. The attached Product Manual is an in-

tegral element of the Warranty. Please
read it carefully prior to the installation
and use of the Product.

. The Manufacturer is obliged to remove

any production fault within 14 working
days of receipt of the faulty device at
the Manufacturer’s premises.

. Should the repair be impossible, then

the manufacturer is obliged to replace
the faulty Product with a new, full-val-
ue unit of identical parameters.



NHCTpyKLms 06Ny X1UBaHHS

Hatww u3genns bbinm CPOeKTAPOBAHbI U M3rOTOB/EHBI TaKUM 06Pa3oM,
yT06bI YA0BNETBOPUTL BCE TPEOOBAHUS KAYECTBA, GYHKLIMOHANLHOCTI
v 3cTetnkm. Mo3gpasnsem Bac ¢ yaauHoii NOKYMKOA 1 xenaem noayunts
YAOBOMIbCTBYE OT UCMOB30BAHIUS HOBOTO YCTPONCTBA.

INeKTPUYeCKNiA paguaTop
6e30MacHbIA MOHTAX 11 MCNONb30BaHME.

1. Henb34 pacrionararb paaarop Henocpe/ACTBEHHO MO/ eKTPIYECKOiA PO3ETKO.

2. INEKTPUYECKMiA PAANATOP AOMXKEH BbITh 3aMONHEH ONpeAeNeHHbIM KO-
NNYECTBOM TENMAOHOCUTeNS. B Cyuae 0bHapyxeHs HeLocTaTka Tenno-
HOCUTENS, AW B I0BOM JIpYTOM C1y4ae, TpebyHLMM NOMNOHEHNS Te-
MNOHOCUTENS — HEObXOANMO (B3aTbCA € MPOAABLIOM.

3. JT0YCTPOIACTBO He OCHALLEHO PerynsTopoM TeMnepaTypbl NOMeLLeHNS™,
He cniesyer ncnonib3oBarb €ro B Manblx NOMELLEHIAX, ECIN B HUX Ha-
XOBATCA MOLY, HECNOCODHbIE CAMOCTOSTENbHO MOKUHYTH NOMELLEHMe,
rie He 0becneyeH NOCTogHHbIIA Hag30op.

* He Kacaetcs psaa Mogeneit. MogpobHon y1ounsidte y Mpogasua.



10.

IneKTpUYeckuit paauaTop He SBAKETCS UTpyWKON. [leTn B Bo3pacTe A0
TPeX1eT He JJOMXHbI HAXOANTLCS B HENOCPeACTBEHHOM 6AM30CTI OT pa-
nnatopa. fletn 8 Bo3pacte o1 3 10 8 NeT MOryT CaMOCTOSTENbHO N0/b30-
BaTb(S1 PAAUATOPOM, TOILKO EC/IM OH MPaBMALHO YCTaHOBNEH U NOAKNH0-
UeH, @ leTH HaXOAATCS NOZ NPUCMOTPOM UM Xe PaHee bbiau HayueHbl
kak 6€30MaCHO N0Mb30BATHCS PAANATOPOM W KAKOB PHCK.

BHIMaHWe: HeKoTOpbIE YaCTH PaAMaTopa MOryT bbITb 0YEHb FOPAUMMY,
¥ CTaTb NPUYNHON OXO0ra. CliefyeT Ha 3T0 06paTUTL 0C060E BHUMAHME,
eCAM PAAOM eCTb AETH A Xe MHOY C OTPAHNUYEHHbIMY CTOCOBHOCTAMM.

Ecm y(TpDMCTBO NCNONb3YeTCa ANA CYLWKN BELLL€|7I nnonoreHel, — cne-
AYET CYWNTb NLLL TKaHW BbICTPAHHBIE UCKTHYMTENBHO B BOAE.

B Liensx obecneyerns 6e30nacHOCTM ManeHbKix AeTeld, IeKTpuyeckiii
PaZNaTop ANS CYLKH BeLel uai noaoTeHeL, J0NXeH bbiTb YCTaHOBAEH
TaKM 06Pa3oM, uTobbl HUXHSS TPybKa pacnonaranacs kak MUHUMYM
Ha paccrogun 600 mm oT nona.

YCTPOIACTBO LOAXHO BbiTb YCTAHOBAEHO MCKAOYMTENBHO KBANGULM-
POBaHHbIM CMeLMANUCTOM, ¢ CObAtOAeHNEM BCex Mep He30MmacHoCTH,
W B COOTBETCTBIV C Ji€IACTBYOLLMMY NPABUAAMYU 11 HOPMAMM.

Bce c1CTeMbl, B KOTOPbIX YCTaHaBAMBALTCA YCTPOIACTBO, AOAXHbI COOTBET-
(TBOBATb HOPMaM 11 NPaBINaM, 00513bIBAOLLMM Ha AAHHOH TEPPUTOPHI.

[0 nogKkntoueHns JNIEKTPOHArpeBateId Heib3d UCMONb30BATh YAIN-
HUTENb UIN aflaNTepbl AN4 INEKTPUYRCKIX PO3ETOK.
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1.

CnegyerybeanTsCs B TOM, UTO 3NEKTPIAYECKAs CeTb, K KOTOPOI NOAK/HO-
YeH 3/1eKTPOHArpeBaTesb, OCHALLeHA HAANeXalLMI BbIKTOUaTeNsMU
neperpysku 1 3ambikaing toka (R.C.D.) ¢ yyscreutenbHOCTHI0 30 MA.

MpW NOAKMK0UeHIe YCTPOICTBA HA NOCTOFHHON OCHOBE, 06S3aTeNb-
HbIM TaKXe 4BAETCA Hannyue BbIKNIYaTeNs, N03BOASIOLLEr0 OTKAIO-
YITb YCTPOWCTBO HA BCEX MOAOCAX, NPV MOMOLLM KNEMM, PacrionoxeH-
HbIX Ha PACCTOSHUN 3 MM.

12. YCTPOiACTBO B BEPCHI 0603HAYEHHOIA PB MOXET ObITh Y(TaHOBNEHO B BaH-

13.

HbIX KOMHaTax B 30He 1, Ha OCHOBAHMI AGIACTBYHOLLIErO 3aKOHOATENb-
(TBa, C y4eTOM OTAENbHBIX 33KOHOB, KaCAHLINXCS 3NEKTPUUECKIX yCTa-
HOBOK B MOMELLEHISX C NOBbILIEHHOI BAAXHOCTBIO.

OcTanbHble BEPCUM YCTPOICTBA MOTYT BbITb YCTaHOBNEHHbIE B 30HE 2
WAV 33 ee Npeienamy.

Cneﬂyer CN0Nb30BATb yCTpOl7ICTBO NCKNHOYNTENIbHO B COOTBETCTBIN C
€70 Ha3Ha4YeHUEM, YKa3aHHbIM B MHCTPYKLIAK 110 MPUMEHEHNIO.

14. Ybeautec B TOM, UTo PaAmnatop b1 PacoNoXeH Ha (TeHe B CO0TBET-

CTBUN C UHCTPYKLMER NO €ro MOHTaXy.

15. laHHbIit 1HOPMALIMOHHBIA MaTepuan cneayer nepefaTb KOHEUHOMY

Nob30BATENH0 PAAMATOPA.






dneKTpoOHarpeBatesb
TpeboBaHus be3onacHoCTM — MoHTax

1. MoHTax INEKTPOHArpeBdTend MOXeT NPOon3BOANTL NCKIKYUTENBHO
cneymnannc, O6ﬂa,£||aPOI.LI||/Il7| (OOTBETCTBYHOLLVM PA3PELWIEHNEM.

2. MogKMoYaTh YCTPOIACTBO CNEAYET TOMLKO K COOTBETCTBYOLIMM 06Pa3OM
NOATOTOBNEHHOI CUCTeMe (CeAyeT 00PaTUTb BHUMAHIE Ha HOMUHANb-
Hble aHHble J1eKTPOHarpeBarens).

3. [lonyckaeTcs KpaTkoBpemeHHOe BKAKOUEHHE XON0AHOT0 INeKTPOHarpe-
BaTe/s BHe PaAMatopa 1 TenNOHOCUTENS, HO He bonee Yem Ha 3 Cek.

4. Kateropnuecki 3anpetijaeTcs BKAUaTh INEKTPOHArpesateNb B NyCTom
paauarope.

5. Cneayery6eﬂmbc9 B TOM, UT0 Kabe/b NUTaHMs He conpukacaerca cro-
PAYUMI INEMEHTAMU INEKTPOHArpeBaTeNa nnn pafnatopa.

6. Bo BPEMA MOHTAXd U NEMOHTAXA, yCTp0I7|(TBO HE MOXET DblTh noA-
K/IHO4€eHO K CeTn.

7. 3anpeliaeTcs BCKPbIBATh INEKTPOHATPEBATENb, BMEWNBATHCS
B KOHCTPYKLWHO.



8. MOLLHOCTb 3/1eKTPOHArpeBarend He MOXer npesblllats MOLHOCTI pa-
A1aTopa npiu CTaHgapTHbIX napamerpax 75/65/20° C.

9. [laneHue B pagmnarope He moxer npesbiwars 10 atm. B anekrpuye-
CKOM PaZmnaTope Ceyer 0CTaBuTb BO3LYLIHYI0 NOAYLLKY, a B paguaro-
pe, nogkntoueHHoM k cucreme L.0. — 1 BEHTAb OTKPbITEIM, YTOObI He
L0MyCTUTb POCTA AaBNEHNA NO NPUUMHE PACLLUPEHNA TENNOHOCUTENS.

10. yCTpOVICTBO npeaHa3Ha4eH0o A4 NCNoNb30BAHNA B JOMALLIHNX YCNOBUSAX.

11. MoHTax yCTpoIiCTBa OMKeH NPOUCXOAUTL COMNACHO CO BCEMIA NpaBU-
NnaMu 6€30MacHOCTH, KaCarOLLMMIACS 3NEKTPUYECKIX YCTPOIACTB, UTO Tak-
X Kacaerca AonycTuMoro Mecra pacronoxeHus yCrpomcTea, paccrod-
HIS OT MeCT MOBbILIEHHOM BNaXHOCTH. TpeboBaHMs be30MacHOCTA.

TpeboBaHns besonacHocTn — Mcnonb3osaHie

1. HarpeBarenbHbIii IneMeHT, BO Bpemst pabotbl, A0MXeH bbiTb MOAHOCTBI)
MOTPYXEH B TENNOHOCUTENb.

2. Cnepyer perynsipHo NpoBepsTb, UCPABHO /1M YCTPOIACTBO, be3onacHo
/1M 0 MCNOAb30BaHMe,

3. Ecom kabenb noBpexaeH, YCTPOACTBO He MPUTOAHO ANS MCNOAb30BA-
Hus. Cnefiyer oTKAKUUTb YCTPOIACTBO OT NUTAHIS U (BS3aTbCA C [Tpou3-
BOZNTENEM WM [InCTPUBYTOPOM.
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10.
.

12.

Henb34 [0NyCKaTb 3aIMTNA KOPNYyCd 3NEKTPOHATPEBATENA BO,D,O|7|.

Hesb39 ycTaHasmuBath dnekTpoHarpesarens 8 cucreme LL.0., ecam tem-
neparypa Bodbl B Het MOXeT npesbiluars 82° C.

PaAnatop uan eKTpoHarpeBateb MOryT HarpeTbCs A0 BbICOKKX TeM-
nepartyp. Cnefyer cobnioaT 0CTOPOXHOCTb.

Henb3s BCKpbIBATH KOPNYC.

Ecaw 3nekTpoHarpesatent pabotaeT B panatope, NOAKAYEHHOM K
cucteme L.0., cneayet yoeanTbCs, UTo OAWH 13 BEHTAAEH BCeraa 0CTa-
e1Cs OTKPbITBIM.

[le™s B BO3paCTe (Tapiue 8 NeT, a Takxe NoAN C OrpaHNUeHHbIMI YM-
CTBEHHbIMU 1 GU3NYECKIMYU BOSMOXHOCTSMM, MOTYT CAMOCTOSTENbHO
N0Ab30BaTbCst PAAUATOPOM, EC/IN HAXOASTCS NOA NPUCMOTPOM WA Xe
paHee bbl/M HayyeHbl kak 6e30MacHO NOb30BATCS PAAUATOPOM M Ka-
KOB PHCK.

YCTpoiACTBO He siBASeTcs UrpywKkoit. Cneayet bepeys ero ot aeTeil.

Yncub yCTDOMCTBO MOXHO UCKTHOUNTENIbHO NMOCNE OTKOYEHNA €70 OT
CETN NUTaHNA.

[leTn MnazLwe 8 net MoryT YNCTUTb YCTPOIACTBO MWL NOA COOTBETCTBY-
HOLLM NPUCMOTPOM.



lNpeaHa3HavyeHWe

dneKTpoHarpesaTeNb ABNAETCA INEKTPU-
Yeckum NpMbopPOM OTONIEHUSA, NPeaHas-
HaYeHHbIM UCKAIOYNUTENbHO A1A MOHTa)a
B KO/IIEKTOpE paguaTopa (aBTOHOMHOTO UK
noAKAoYeHHoro K cucteme L1.0O).

TexHn4yeckme aaHHble

0603HaueHne moaenu
(Tvin kKabens)

dneKTpoHarpeBaTenb JOKEH bbITb NOA0-
6paH Taknm 06pas3om, 4Tobbl 10 MOLHOCTb
COOTBETCTBOBA/1Ia MOLLHOCTM paauaTtopa npu
CTaHAapTHbIX napameTtpax 75/65/20° C.

PB (kabenb npamoit 6e3 BUIKM)
PW (Kabesnb npsmoli ¢ BUIKOWM)

SW (kabenb cnupanbHbIli ¢ BUIKOW)

Tun anekTpUYecKoro
NoAKAYEeHUA

Mutanne

[locTynHble MOLHOCTH

Knacc usonaumm  Knacc |
Pesbba pagmatopa G 1/2"
CreneHb 3awuTbl Kopnyca  IPx4: MEG

Y: MEG 1, MOA, MOA IR, REG 3, DRY
Z: REG 2

230V /50 Hz
120, 200, 300, 400, 600, 800, 1000, 1200 W

IPX5: REG 2, REG 3, MOA, MOA IR, DRY

OnvHa HarpesaTe/IbHOro

120200 300 | 400 | 600 | 800 |1000(1200 [W]

3/1eMeHTa

31512751300133513651475 1 565 | 660 [mm]

* YCTDOIZCTBO, npegHasHavdyeHHoOe 414 NOCTOAHHOIO CoOeAUHEHUA C SNEeKTPOCEeTbIO.

WHcTpykuma no npumerenmnio  MEG, DRY, MOA, REG 2, REG 3



MOHTaXK 1 AeMOHTaxXK

MoapobHyto nHpopmaumuto o cnocobax
MOHTa)a M AEeMOHTaXa 3/eKTpoHarpe-
BaTeNA B PagMatope, MOXKHO MNOAYyYUTb
y MpowssoguTens uam Juctpubytopa (cm.
KOHEeL, UHCTPYKLMK).

Huxe npmBeaeHbl OCHOBHble TpeboBaHMA
1 NpaBua, KOTOPbIX CAeayeT NpUAePMHu-
BaTbCA, 417 06ecneyeHns SONroN, Hagex-
HoW paboTbl ycTpoicTBa.

2 -~

8% (20°C) 7 =
N ,/'/ _ I

-7 74

150°

Mpw yCTaHOBKe 371EKTPOHArpeBaTess B ropu-
30HTa/IbHOM MOJIOXEHUM TPYBKa B KOTOPYHO
BMOHTMPOBAH AaTYMK TEMMEPATYPbI, LONK-
Ha pacnonaratbCsA B CAMOWM HUKHEN TOYKe.

Ha uTo cnepyeT 06paTuTb BHUMaHWe ne-
pes MOHTaKOM W/ MEPBbLIM BKIOYEHUEM:

1. CneayeT npouecTb pa3gen: TpeboBaHuA
6e3onacHoCcT — MOHTa.

2. BKpyuuBaTb 37eKTpOHarpesaTenb cie-
[lyeT UCKNOUYMTE/IbHO NPU NOMOLLYM CO-
OTBETCTBYIOLLETO MIOCKOro KAtoYa (pas-
mep § 22).

3. DneKkTpoHarpeBsaTenb cneayet pac-
nonaraTb B HUXKHEW YacTu pagumato-
pa, nepneHAnKyNApHO nonepeyHbIM
TpybKam, ocTaBnas HeobxoAMMOe Npo-
CTPaAHCTBO A/1A NPaBUAbHOM LIUMPKYNA-
LMY TeNAOHOCUTENA.

4. CnepyeT Mcnonb3oBaTb COOTBETCTBY-
lowme TenaoHocuTenn (Boaa, cneuu-
aNbHble XMAKOCTM Ha OCHOBE BOAbI
W IWKONA, NpefHa3HayeHHble NS Uc-
nonb3oBaHua B cuctemax L.O., macna,
napameTpbl KOTOPbIX COOTBETCTBYIOT
TpeboBaHuaAM lpounssoauTens pagua-
TOpa U 31eKTpoHarpesaTens.

5. TpoBepbTe paccTosHWe MeXKAY OTAE/bHbI-
MM TPy6amMu HarpeBaTeNbHOrO 31IeMeHTa
1 OTOrHUTE NO Mepe HeobXoAMMOCTH.

5mm




10.

11.
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2-3mm

Henb3a BKAtOYaATb 3/1eKTpOHarpeBsaTeb,
€CJ/IN OH He NO/THOCTbIO NMOrpy*<eH B Te-
n10HOCUTENb.

CnepyeT 3aWUTUTL paguaTop OT BO3-
MOYKHOrO Ype3mMepHOro PocTa AaBneHns
BHYTPM (BO3AYLUHAA NOAYLUKA B 371€KTPU-
YeCKOM paamaTope, OTKPbITbIA O4UH U3
BeHTUnel B cucteme LL.O.).

Henb3s 3an1BaTh pagmaTtop TenI0HO-
cuTenem, TemnepaTtypa KoToporo npe-
Bblwaet 65°C.

MpK NoAKNIOYEHUN YCTPOWCTBA K CUC-
Teme (MOCTOAHHO, CKPbITasA NPOBOAKA),
cneayet NOMHUTb:

a. KopuuHesblit kKabenb — ¢asa (L).
b. Tonyboit kKabenb — HelTpanbHbIi (N).

c. MenTo-3eneHblit Kabenb — 3azem-
nexve (PE).

MNepep HanonHeHKeM paguaTopa Teno-
HocuTenem cneayet ybeamTbes, YTo co-
eflMHeHWe paavaTopa 1 3NeKTpoHarpe-
BaTesIA repMeTUYHO.

PaanaTop, NOAKNIOYEHHbIW K cucTeme
L.0., gonkeH 6bITb OCHALLEH COOTBET-
CTBYIOLLIMMW BEHTUAAMM, NO3BONAIOLLMN-
MW OTCeYb PagmnaTop OT CUCTEMBI.

WHcTpykuma no npumerenmnio  MEG, DRY, MOA, REG 2, REG 3

12. Temnepatypa TenJ1o0HOCUTENA B CUCTE-
me LL.O. He moxeT npesbiwaTb 82°C.

13. NopgpobHble pekoMmeHAauUn, KacatoLwm-
ecA MOHTa)ka NpuBeAeHbl B KOHLLE AaH-
HOW UHCTPYKLUUH.

Ha yTo cneayeT 06paTUThL
BHMMaHMe nepes, LeMOHTaXKOM:

1. Mepep HayanoOM LeMOHTaXa cneayet
OTK/IIOYMTb YCTPOWCTBO OT 3/IeKTPUYe-
CKOM ceTn, n ybeautbes, 4To paguaTtop
He C/IMLIKOM ropsaumit.

2. BHumaHue! Paguatop, HaNONHEHHbIN
TENJIOHOCUTENIEM, MOXKET BbITb OYEHb
Taxkenoim. Cnegyet cobaogaTte 0CTo-
POYKHOCTb.

3. lMepepn Havyanom gemoHTaxa cneay-
et ybeanTbCA, YTO TEMNOHOCUTENb, Ha-
XOAALMIACA BHYTPU paguatopa u\uam
B CUCTEME, HE HAaHeCET Kakoro-nnbo
Bpeaa (cneayet 3aKpbITb HY}KHbIE BEH-
TUAN, CAUTb TEMNNOHOCUTENb U3 pagma-
TopauT.Aa.).

Ytunusauma ﬁ

[aHHbIV NPOAYKT ABNAETCA NEKTPUYECKUM
YCTPOWCTBOM, U HE MOXKET BbITb YTUAN3U-
pOBaH BMeCTe C APYTMMU KOMMYHAIbHbIMU
oTxo4amu. Nocae OKOHYaHWA UCNO/b30Ba-



HUA, cieflyeT OCTaBUTb YCTPOMCTBO B MyHKTE
cbopa v NepepaboTKM ISNEKTPOHWUKM U S/1EK-
TPUYECKMX ycTpoiicTs. MoapobHyto nHoop-
MaLmio 06 YTUAN3ALMKU MOXKHO NONYYUTb
B NYHKTE NPOAAXKM uaun y Npounssoamtens.
Bnarogapum 3a BKIaZ B OXpaHy OKpyKa-
towLen cpesbl.

Yxoz

e [lepes HauaoM YMCTKM YCTPOWCTBA, Crie-
[lyeT OTK/IOUYNUTb ero oT CeTu NUTaHUA

e Bpems OT BpEMEHW ciefyeT NpoBepsaTb
KONIMYECTBO TENOHOCUTENA B pasuaTo-
pe, TaK KaK HarpesaTesibHbIi 31eMeHT
BCeraa Ao/MKeH 6bITb NONHOCTLIO NO-
TPy’KeH B TeMIOHOCUTENb.

e [lpoTMpaTb YCTPOMCTBO CNEAYeT CyXon
VAN BNAXKHOW TPAMKOM, MOXHO C UC-
Nno/1b30BaHNEM Masioro KONMYecTsa Mo-
towero cpeacTsa 6e3 cogeprkaHms pac-
TBOPUTENS UM abpasnBHbIX BELLECTB.




MOA

V3ameHeHue memnepamypel

BrnoyeHue cywKu

BKntoyeHue u 8blKaoYeHuUe

Mocne BrAtoyeHMs O aneKTpoHarpesaTtenb
HarpeBaeT paauaTop A0 3a4aHHON Temne-
paTypbl. Mocne ee JOCTUNKEHUA, SNEKTPO-
HarpesaTe/ib 6yAeT BK/IHUATLCA INLLb BpeMa
OT BPEMEHU A1 NOAAEPHKAHNA YKa3aHHOW
Temnepartypbil.

KoHCTpyKumA aneKkTpoHarpesaTens, Kak u opu-
3MYeCcKMe napameTpbl TeMIOHOCUTENS, AB-
NIALOTCA MPUYMHOM TOTO, UTO HUMKHUE TPYOKM
paguatopa (0co6eHHO HUMKHUE ABE) MOTYT
6bITb 3HAUMTE/ILHO XONI0AHEE OCTa/IbHbIX —
3TO HOPMasIbHOE AB/EHMeE.

YBennyeHve TemnepaTypsl

YT106bI YBEAMYUTL TEMNEPATYPY, CneayeT
HaKaTb Ha KNasuLLy ®, O4MH WU HECKO/b-
KO pas — COOTBETCTBYIOLLEE KO/I-BO AMOA0B
HayHeT MUraTb. 3afaHHbIV YPOBEHb Temne-
paTypbl CUTHANU3UPYET NOCAEAHUIA MUTra-
IOWNIA AMOA, @ YPOBEHb aKTyasbHOM, f0-
CTUrHYTOM TemnepaTypbl — AWOA, FTOPALLUI

WHcTpykuma no npumerenmnio  MEG, DRY, MOA, REG 2, REG 3

nocTosiHHO. Mo Mmepe pocTa TemnepaTypbl
[VOAbI NepecTaHyT MuraTb 1 ByayT ropeTb
MOCTOSAHHO.

YMeHbLUeHWe TemnepaTypbl

YT06bl yMEHbLIKNTL TemnepaTypy, cneayet
Ha)kaTb Ha KNaBULLY ©, OAWH MU HECKO/b-
KO pa3 — COOTBETCTBYHOLLIEE KO/I-BO AMOA0B
HauHeT MUraTb. 3aaHHbIN ypoBeHb Temne-
paTypbl CUTHANU3UPYET NOCAEAHUI Anos,
ropALWMiA NOCTOAHHO, @ YPOBEHb aKTyasb-
HOW TemnepaTypbl — Muratowmii avoa,. Mo
Mepe CHUKEHWA TemnepaTypbl MUraloLme
avoabl 6yayT racHyTb.

DyHKuma AHTUDPU3
(3awwmTa oT 3amep3aHus)

Ec/nv aneKTpoHarpesatenb BbIKAOYeEH, a AaT-
4YMK 3adMKCUpyeT cnasok Temnepa-Typsl



Huxe 6°C, npousoiieTt aBToMaTu-4eckoe
BKJ/IlOYEHME aNeKTpoHarpeBaTens, Ana To-
ro, 4To6bl He JONYCTUTL 3aMepP3aHNUA Teno-
HOCWUTENA BHYTPW paauaTopa. BkaoueHne
dyHKUMM AHTUOPU3 curHanusmpyet mu-
raHve Auopa no cepesmHe.

DyHKUMA CYLLKM

CYLLKA BK/tOYaeT ycTpOMCTBO Ha 2 Yaca,
Hanp. 418 TOro, YTo6bl BbICYLIWTb NONOTEH-
ue. Mo nucteyeHMmn 3Toro BpEMEHU, 3NeK-
TpOHarpeBaTe/lb CAMOCTOATE/IbHO BO3Bpa-
LLAeTCca K pexxunmy paboTbl, KOTOPbIA 6bin
aKTyasieH Ao momeHTa BKAtoueHusa CYLLIKN.
CYLKA BK/tOYaeTcA HaxaTMem Knasulum
O® (TaKsKe, ec/iv aNeKTpoHarpesaTesb Bbi-
KNoYeH). YCTpoICcTBO HauHeT oborpes ¢ no-
cnefHen yCTaHOBNIEHHOW TeMMNepPaTypon.
Temnepatypy ob6orpesa MOXHO U3MEHATb
B Nt060 MOMEHT (KnaBuwun @ n ©). Ecan
nepep, BkntodeHnem CYLUKU anekTpoHar-
peBaTesib 6bin BbIK/IOYEH, TO MO UCTEYEHUMU
BPEMEHMU CYLLKM, YCTPOMNCTBO OTK/IOUUTCA
camocToATenbHo. [ina Toro, Y4tobbl Npep-
BaTb CYLLIKY, cnegyet Haxatb Ha Knasuwy O.

M3meHeHue apnanasoHa
Temnepatyp

CTaHAapTHbIM AnanasoH paboyeit Temne-
paTypbl aneKTpoHarpesaTens sto 30-60° C.
ECTb BO3MOXXHOCTb YBENUYUTb MU YMEHb-

LWNTb AManasoH, BbIbpaB MakCMManbHyto
Temnepatypy mexay 45°C v 65° C (MUHU-
manbHaa Temnepatypa 30° C ocTaeTcA He-
M3MeHHa). ITO NO3BO/IUT YBENNYNUTb MAKCK-
MasibHYIO TEMNePaTypy, UK Ke HaCTPOUTb
3N1eKTpoHarpeBsaTesib Ha paboTy B HU3KMUX
TemnepaTtypax.

45°
$ 2o

[Ona nsmeHeHus ananasoHa Temnepatyp,
cnepyet BbIHYTb BUJIKY 3/1€eKTpOHarpesa-
TenA U3 po3eTKK, a Janee, yaepKmean Kna-
BUWY O, BHOBb BCTaBUTb BUJIKY B pO3eT-
Ky. Ha naHenu HayHeT muratb OAWH AWOA.
Knasuwamm ®, © cnepyeT BbIbpaTb 04HY U3
5 BO3MOMKHbIX MaKCMMasIbHbIX TemnepaTyp.
MepBbiit AM0[ — MaKcMMaibHas Temnepa-
Typa, pasHas 45° C. Cneayrowime AnMoabl 3T0:
50°C, 55°C, 60°C, 65°C.

Mocne HaxaTnA kKnasmwmn O, sneKkTpoHarpesa-
Te/lb BEPHETCA K pa60Te B HOBOM AMana3oHe.
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PewweHune npobiem

MNpob6nema

MoTeHumanbHaa NnpuYmnHa

PeweHune npobaembl

JnekTpoHarpesaTtenb
BK/IIOYEH B PO3€ETKY, HU
OAVH ANOA, HE TOPUT.

Mpobnema c noaxtoue-
HMem.

CnefyeT NnpoBepuThb coe-
AVHeHue Kabena, BUNKK
W 371eKTPUYECKOM PO3ETKMN.

JneKTpoHarpesaTtenb He
rpeet, nonepemeHHo Mura-
10T KpaliHne AnoAbl.

MoBpexaeHve gaTunKka
TemnepaTypsl.

CnepyeTt OTKNOUYUTD
YCTPOWCTBO OT CETH, U NO-
[0XAaTb MOKa OHO NOMHO-
CTblO OCTbIHET. [locne yero
BHOBb BK/IOYUTb.

MNeperpes.

Y6eauTech, HTO MOLLHOCTb
HarpeBaTeNbHOro 31eMeH-
Ta He NPeBbILLAET pPeKo-
MeHZYyeMOoM MOLLHOCTU pa-
Anatopa. NposepbTe U,
COOTBETCTBEHHO, YMEHbLLIW-
Te TemnepaTypy TeNI0HOCH-
Tensa B cucteme otonse-

HWA (He MOMKeT NpeBbIaTh
82°C). B paguatope, He noa-
KNFOYEHHOM K YCTaHOBKE L.
0. ybeauTecs, 4TO pagmaTop
NPaBW/IbHO 3aMO/HEH.

JneKTpoHarpesaTenb rpeet
HECMOTPA Ha BbIK/OYEHUE
Knasuwen O.

MoBpekaeHve aneKkTpo-
HUKM.

CnepyeT OTKNOUUTD
YCTPOICTBO OT CeTH, 1 Nno-
[L0KAaTb MOKa OHO MONHO-
CTblo OCTbIHET. Mocnie yero
BHOBb BK/IIOYMTb.

Ecnv npobnemy He yaanoch pelwnTb — caefyeT cBasaTbea ¢ [poaasLom.

WHcTpykuma no npumerenmnio  MEG, DRY, MOA, REG 2, REG 3




Ycnosua rapaHTMm

MpeameTom rapaHTVUM ABNAGTCA INEKTPO-
HarpesaTenb NpoussoacTea Terma Sp.
z 0.0. Ha3BaHMe moaenu 1 napameTpbl
yKa3aHbl Ha ynaKoBke.

Mokynas ycTpoicTBo, KAneHT noareep-
YAAET MOJIHOLEHHOCTb NPoZyKTa. B cay-
yae obHapysKeHUA Kakmx-1mMbo HegocTaT-
KOB, cneayeT nponHdopmmuposaTtsL 06
aTom lMpoaasLa — B NPOTUBHOM C/lydae
6yaet cunTatbes, yTo Mpogasel, npogan
KayecTBEeHHbI ToBap 6e3 Hef0CTaTKoB.
B 0cO6EHHOCTU 3TO KacaeTca KadecTsa
MOKPbITUA KOPMyCa 3/1IeKTPOHarpesaTens.

Cpok rapaHTuu coctasnseT 24 mecaua
OT AaTbl NOKYMKKW, HO He 6onee 36 me-
cAUeB OT AaTbl NPOM3BOACTBA.

OcHOBaHWeM AnA NpefoCTaBNeHNsA ra-
pPaHTUM ABNAETCA AOKYMEHT NoATBEp-
KAaownin dakT nokynku. Henpego-
CTaBNEeHWe TaKoro AOKYMeHTa AaeT
Mpovn3BoauTeNto NPaBo OTKA3aTb B Npe-
[OCTaBAEHWUM rapaHTUn.

[apaHTMA He pacnpoCTpaHaeTcs Ha no-
BPEeXAeHWs, BO3HUKLLKNE B pe3y/ibTaTe
MOHTaXa, EMOHTAKa UM IKCMyaTa-
LMK, HE COOTBETCTBYIOLLIMX UHCTPYKLMK,
B pe3y/ibTaTe UCMO/b30BaHUA Harpesa-
TENIbHOTO 3/1IeMeHTa B HECOOTBETCTBUU
C YCNOBUAMM NPUIONKEHHON UHCTPYK-
LUK Mo NPUMEHEHMUIO, B pe3ynbTaTe

BMeLlaTeNbCTBa B YCTPOMCTBO MOCTO-
POHHMX UL, A TaKXKe, BO3HUKLINE NO
BMHe KnveHTa nocne nonyyeHuns Tosa-
pa ot Mpogasua.

Cuctema AoKHa 6bITb OCHalleHa oT-
CeKarwmnmm BeEHTUNAMU, NO3BONIAKO-
WnumMmn A4eMOoHTMPOoBaTb paguaTtop nam
31eKTpOoHarpesaTenb 6es H606XOAMMO-
CTW NONHOrO CMBA TenaoHocuTens. 3a
I'IpOGJ'IeMbI UNKN pacxoabl, BO3HUKLWINE
B CBA3U C OTCYTCTBUEM TAKUX BEHTUNEN
B cucteme MpomsBoanTenb OTBETCTBEH-
HOCTU He HeceT.

Mpunaraemas UHCTPYKLUMA MO Npume-
HEHMIO NPOAYKTA ABAAETCA YacTbio ra-
paHTMK. MoaTomy cnepyeTt BHUMATENb-
HO 03HaKOMMTbLCA C ee coAepsKaHnem
[0 Hayana UCNo/b30BaHMA YCTPOICTBA.

PaccmoTpeHue npeTeH3uii 1 xanob npo-
NCXOAMT B TedeHue 14 pabounx aHel ot
[aTbl NpesocTaBneHuns ycrpoiictea MNpo-
13BOAUTENIO

Ec/iM peMOHT yCTpoiicTBa He NpeacTas-
NAETCA BO3MOXKHbBIM, [pon3BoAnTb 061-
3yeTcs NpeAoCTaBUTb HOBbIV MCTIPABHbIV
3K3eMnAAp YCTPOWCTBA C TEMU XKe napa-
MeTpamu.
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EN Dual Fuel Radiator | CZ Ohfivac UT s elek-
trickym topnym télesem | DE Kombi-Heizkor-
per | FR Radiateur mixte | IT Radiatore misto |
PL Grzejnik c.o. z grzatka elektryczng | RU Pa-
AnaTop BogHo-anekTpudeckuin | SK Ohrievac
UK s elektrickym vykurovacim telesom

EN NEVER OPERATE THE HEATING ELEMENT WITH BOTH VALVES CLOSED.
HINT: Do not turn on the heating element and your central heating at the same time.

CZ NIKDY NEZAPINEJTE OHRIVAC, POKUD JSOU OBA VENTILY UZAVRENY.
UPOZORNENI: Pouzivejte ohFiva¢ pouze tehdy, pokud je systém UT vypnuty.

DE SCHALTEN SIE DAS HEIZELEMENT NICHT EIN, WENN BEIDE VENTILE GESCHLOSSEN SIND.
HINWEIS: Verwenden Sie die Heizpatrone nur dann, wenn die Zentralheizung ausgeschaltet ist.

FR NE JAMAIS METTRE EN MARCHE LE KIT RESISTANCES SI LES DEUX VANNES SONT FERMEES.
NE PAS OUBLIER : utiliser le kit résistances uniquement quand le systeme du chauffage eau
chaude est arrété.

IT MAI USARE IL DISPOSITIVO CON ENTRAMBE LE VALVOLE CHIUSE.
Non accendere contemporaneamente il dispositivo e I'impianto di riscaldamento.

PL NIGDY NIE WtACZAJ GRZALKI, JESLI OBA ZAWORY SA ZAMKNIETE.
WSKAZOWKA: uzywaj grzatki tylko wtedy, kiedy system c.o. jest wytaczony.

RU 3ANPELLAETCA BK/THOYATb S/IEKTPOHATPEBATE/Tb EC/TM BEHTUIN 3AKPbBITHI.
MOMHMWTE: cnenyeT ncnonb3oBaTh 3NEKTPOHArpeBaTesb TOAbKO Toraa, Koraa cuctema L.O.
OTKAtOYeHa.

SK NIKDY NEZAPINAJTE OHRIEVAC, AK SU OBA VENTILY UZATVORENY.
UPOZORNENIE: Pouzivajte ohrieva¢ iba vtedy, ak je systém UK vypnuty.
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EN Electric only Radiator | CZ Elektricky ohfi-
vac | DE Elektrischer Heizkorper | FR Radiateur
électrique | IT Radiatore elettrico | PL Grzejnik
elektryczny | RU 3nekTpnyeckuii pagmatop |
SK Elektricky ohrievac
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